Rebecca and Jacob, Genesis 27:5-24

RT3 ¥ TIRY ATWa Wy 790 12 yox Py 1272 nvAal 7p27) Rebekah had been
listening as Isaac spoke to his son Esau. When Esau had gone out into the open to
hunt game to bring home,

TR TPOR WYX 12T TIANTNR PAYAY 737 IHR? 712 2p370R 7998 127) Rebekah said
to her son Jacob, “I overheard your father speaking to your brother Esau, saying,

PNin 2397 M 397 MRI1INY M2RR) DRYYn "2 TR 2 M3 ‘Bring me some game
and prepare a dish for me to eat, that [ may bless you, with the LORD’s approval,
before I die.’

SINR TIR7 I WRY C2R2 vaw 032 nav) Now, my son, listen carefully as | instruct you.

1IN WD IR DopyYR onR APYN) 03 1Y T3 3 0¥ 22 R WEox K377 Go to
the flock and fetch me two choice kids, and | will make of them a dish for your
father, such as he likes.

:inin 2399 99720 WK "ava KR T°ax? nxam Then take it to your father to eat, in order
that he may bless you before he dies.”

JP20 UK C2IR) WY WK IR WY 17 TR 727778 2Py N1 Jacob answered his mother
Rebekah, “But my brother Esau is a hairy man and | am smooth-skinned.

171272 X9) 7R9p "2¥ SnR2M YAVORND 11V NI AR dwny ax If my father touches me, |
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shall appear to him as a trickster and bring upon myself a curse, not a blessing.”

S9TR TR) 2902 YR TR 032 Inhp vy AK 12 nXm But his mother said to him, “Your
curse, my son, be upon me! Just do as I say and go fetch them for me.”

PR 27N R DoAYLR AR R kb X3 npn 179 He got them and brought them to
his mother, and his mother prepared a dish such as his father liked.

RT3 0¥ DX WAPR1 N33 AN W nTana oTa 32 16y “Tamny np31 npm Rebekah
then took the best clothes of her older son Esau, which were there in the house, and
had her younger son Jacob put them on;

PIRIX NPT O PThY Awaba oty 213 by nRy and she covered his hands and the
hairless part of his neck with the skins of the kids.

Page1



T2 2Py T2 ANRY WK anR0nR) 2 pyunatny 1am Then she put in the hands of her
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son Jacob the dish and the bread that she had prepared.

2232 AN R °337 MR AR N 1aroR X301 He went to his father and said, “Father.”
And he said, “Yes, which of my sons are you?”

P2Y2 ¥ TN 7AW RIDIR 98 AT K2 Ny 7952 Y I8 Aoy 2Py
-0l °1272n Jacob said to his father, “I am Esau, your first-born; | have done as
you told me. Pray sit up and eat of my game, that you may give me your innermost
blessing.”

son, “How did you succeed so quickly, my son?” And he said, “Because the LORD
your God granted me good fortune.”

2199 PR 1T T 0 N5 012 X¥n pn nran 132708 Poye nNn Isaac said to his
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“Come closer that I may feel you, my son—whether you are really my son Esau or
not.”

Ay T o 2Py Pip R N MR AR pReoR 2by Wi So Jacob drew close to
his father Isaac, who felt him and wondered. “The voice is the voice of Jacob, yet
the hands are the hands of Esau.”

272722 DAY LoR Y o109 v 173 19097 X9) He did not recognize him, because his
hands were hairy like those of his brother Esau; and so he blessed him.

SIX IMRRY 032 1 AAR KR He asked, “Are you really my son Esau?” And when
he said, “I am,”
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